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MFC-240C

Zanim bedzie mozna uzywac urzadzenia, nalezy je skonfigurowac i zainstalowaé oprogramowanie.
W celu przeprowadzenia prawidiowej konfiguracji urzadzenia i instalacji, nalezy przeczytac ten
“Podrecznik szybkiej obstugi”.

KROK 1

Konfiguracja Urzadzenia

KROK 2

Instalowanie sterownika i oprogramowania

Instalacja zakonczonal!

Przechowuj Podrecznik szybkiej obstugi, Podrecznik uzytkownika i dostarczony CD-ROM w
dogodnym miejscu dla szybkiego i fatwego korzystania w dowolnym czasie.
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Zdejmowanie elementéw B tadowanie papieru
zabezpieczajacych

1 Zdejmij tasme zabezpieczajaca oraz folie
pokrywajaca szybe skanera.

2 Wyjmij piankowg torebke z wktadami
atramentowymi, znajdujaca sie na tacy
papieru.

© Nieprawidtowa konfiguracja

NIE podtaczaj kabla USB. Podiaczenia kabla
USB dokonuje sie podczas procesu instalacji
oprogramowania.
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4 Upewnij sie, ze papier lezy ptasko na tacy. 7 Powoli wsun tace papieru do urzadzenia.

8 Przytrzymujac tace papieru, pociagnij
podpore (1) dopoki nie kliknie, a nastepnie
odegnij klapke podpierajaca papier ().

5 Oboma rekami, delikatnie wyreguluj boczne =
prowadnice papieru.

Informacja

Uwazaj, by nie wsuwac papieru zbyt daleko, moze
on unie$¢ sie na tylnej czesci tacy i spowodowac
problemy z podawaniem papieru.




Konfiguracja Urzadzenia

Instalowanie wkladéw
atramentowych

¥ Podiaczanie do linii
telefonicznej

1 ! OSTRZEZENIE

Jezeli atrament dostanie sie do twoich oczu,
natychmiast przemyj oczy woda, a jesli wystapi
podraznienie, udaj sie do lekarza.

1 Upewnij sie, ze zasilanie jest wigczone.
Wyswietlacz LCD pokazuje:

‘No Cartridge

(BRAK TUSZU)

Podtaczanie przewodu
zasilajacego

1 Podtacz przewdd zasilajacy.

! OSTRZEZENIE

» Urzadzenie musi by¢ wyposazone we wtyczke z
uziemieniem.

* Poniewaz urzadzenie jest uziemiane przez
wyjscie zasilania, mozesz zabezpieczy¢ sie przed
potencjalnie groznymi stanami elektrycznymi w
sieci telefonicznej, podtaczajgc przewdd linii
telefonicznej do urzadzenia, gdy kabel zasilania
jest podtaczony do urzadzenia. Podobnie mozesz
sie zabezpieczy¢, gdy chcesz przenies¢
urzadzenie, poprzez odtgczenie najpierw
przewodu linii telefonicznej, a nastepnie przewodu
zasilajgcego.




Konfiguracja Urzadzenia

KROK 1

ﬁf/ Informacja

zabezpieczajgcych. Bedg potrzebne podczas

Nie wyrzucaj zoftych elementow
transportu maszyny.




Konfiguracja Urzadzenia

Sprawdzenie jakosci
drukowania
‘ Set Paper and ‘
!
‘ Press Start ‘
. (USTAW PAPIER 1)
‘Preparlng System ‘ '
! (WCISNIJ START)
‘ Approx 4 Minutes ‘ 2 Upewnij sie, ze na tacy papieru znajduje sie
papier.
Nacisnij Colour Start (Start Kolor).
(PRZYGOTOWANIE)
1 3 Sprawdz jakos$¢ czterech blokéw koloru na
(OKOLO 4 MINUTY) kartce.
(czarny/zo6tty/cyan/magneta)
‘Cleaning ‘
!
‘ Please Wait ‘
(CZYSZCZENIE)
!
(PROSZE CZEKAC)

| Is Quality OK? |

!
‘ 1.Yes 2.No ‘

(JAKOSC 0OK?)
!
(1.TAK 2.NIE)



KROK 1

5 Wykonaj jedno z nastepujacych:

B Jesli wszystkie linie sg czyste i dobrze
widoczne, nacisnij 1 (TAK) na klawiaturze,
aby zakonczy¢ sprawdzanie jakosci.

B Jesli brakuje krotkich linii, nacisnij 2 (NIE)
na klawiaturze i przejdz do kroku 6.

OK Jakos$¢ staba

6 LCD zapyta, czy jakos¢ druku dla czerni i
koloru jest OK. Nacis$nij 1 (TAK) lub 2 (NIE) na
klawiaturze.

‘Black OK? ‘

!
‘l.Yes 2 .No ‘

(CZARNY OK?)

!
(1.TAK 2.NIE)

‘Color OK? ‘

!
‘l.Yes 2 .No ‘

(KOLOR OK?)
!
(1.TAK 2.NIE)

Po nacisnieciu 1 (T2K) lub 2 (NIE) dla
czarnego i koloru, wyswietlacz LCD pokazuje:

‘Start Cleaning? ‘

!
‘l.Yes 2 .No ‘

(START CZYSZCZ.?)

!
(1.TAK 2.NIE)

Nacisnij 1 (TAK), urzadzenie rozpocznie
czyszczenie kolorow.

Po zakonczeniu czyszczenia nacisnij
Colour Start (Start Kolor). Urzadzenie
rozpoczyna ponowne drukowanie arkusza
sprawdzania jakosci drukowania 3.

Konfiguracja Urzadzenia

Wybieranie uzywanego
jezyka

Mozesz zmieni¢ jezyk wyswietlacza LCD na czeski,
wegierski, polski, but, rum lub angielski.

1 Nacisnij Menu.
2 Nacisnij 0.
3 Nacisnij 0.

4 Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania uzywanego
jezyka i nacisnij OK.

5 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakonc¢z).

B Ustawianie kontrastu LCD

Nacisnij Menu.
Nacisnij 1.
Nacisnij 7.

Nacisnij A lub ¥ | aby wybra¢ CTEMNY lub
JASNY.

Nacisnij OK.

O AWN=

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakonc¢z).



Konfiguracja Urzadzenia

Ustawianie ID stacji
(Station ID)

Ustawianie daty i czasu

Nacisnij Menu. Nalezy wpisa¢ swoja nazwe i numer faksu, aby byty

Naciénij 0. one drukowane na wszystkich stronach wysytanego

faksu.

Nacisnij 2.
J Nacisnij Menu.

5
1
2
3
4

Wprowadz ostatnie dwie cyfry roku, a

nastepnie naci$nij OK. Nacisnij 0.

| ROK:2007 Naciénij 3.

PWN=

Przy pomocy klawiatury wprowadz numer
swojego faksu (do 20 cyfr), a nastepnie nacisnij
OK. Nacisnij %, aby wprowadzi¢ "+ dla
miedzynarodowego numeru kierunkowego. Na

(np. wprowadz 0 7 dla 2007.)

5 Wprowadz dwie cyfry miesigca, a nastepnie

nacisnij OK. przykfad, aby wprowadzi¢ nr kierunkowy “+44”

‘ MIESIAC:03 dla Wielkiej Brytanii, nacisnij %, 4, 4, po czym
wprowadz pozostatg cze$¢ numeru.

(np. WprOWadi 03dla marca.) ‘ FAX : +4 4 XXXXXXXX

6 Wprowadz dwie cyfry dnia, a nastepnie nacisnij 5 ) ] .

OK. Przy pomocy klawiatury wprowadz swojg
nazwe (do 20 znakow), a nastepnie nacisnij

| DZIEN:01 OK.

| NAzZWA:_

(np. Wprowadz 0 1 dla pierwszego dnia
miesigca.)

Informacja

7 Przy pomocy klawiatury wprowadz czas w g y )
» Zobacz ponizszy schemat, aby wprowadzic¢ swojq

formacie 24-godzinnym, a nastepnie nacisnij

OK. nazwe.
» Jezeli musisz wprowadzic znak, ktory znajduje sie
‘ GODZ:15:25 na tym samym klawiszu, co znak poprzedni,
nacisnij , aby przesungé kursor w prawo.
(np. Wprowadz 1 5, 2 5 dla 3:25 po potudniu.) « Jesli niepoprawnie wpisates litere i chcesz jgq
8 L ) ) zmienié, nacisnij @G lub , aby przesungé
Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakon¢z). kursor pod zty znak, nacisnij Clear/Back
(Wyczy$é/Confnij).
Nacisnij Jeden Dwa Trzy Cztery
klawisz raz razy razy razy
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N o 6
7 P Q R S
8 T U \Y, 8
9 w X Y Z
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6 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakon¢z).

Informacja

Jezeli chcesz powtorzy¢ wprowadzanie, nacisnij
Stop/Exit (Stop/Zakonc¢z) by rozpocza¢ od
Kroku 1.

W celu uzyskania dalszych szczegotow patrz
~Wprowadzanie tekstu” w zatgczniku C
Podrecznika uzytkownika.

Ustawianie tonowego lub
impulsowego
trybuwybierania

Nacisnij Menu.
Nacisnij 0.

Nacisnij 4.

POWON=

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ TMPULS (lub
TONOWE).
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakon¢z).

Ustawianie typu linii
telefonicznej

o

Nacisnij Menu.
Nacisnij 0.

Nacisnij 6.

PWN=

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ PBX, ISDN (lub
ZWYKEA).
Nacisnij OK.

8]

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakon¢z).

Wybieranie trybu odbierania

Czy do urzadzenia podtgczasz telefon zewnetrzny, lub
zewnetrzne telefoniczne urzadzenie odpowiadajgce?

W Tak

Czy uzywasz funkcji komunikatu
glosowego zewnetrznego telefonicznego
urzadzenia odpowiadajgcego?

w Nie

Czy chcesz, aby urzadzenie
automatycznie odpowiadato na sygnaty
faksu i telefonu?

W Tak

Czy chcesz uzywac urzadzenia
tylko jako Faksu?

| v

Tak TYLKO FX
MFC automatycznie
odpowiada po kazdym
dzwonku jako faks.
e p FAX/TEL
Urzadzenie MFC
kontroluje linig i
automatycznie odpowiada
po kazdym dzwonku.
Jezeli to wezwanie nie jest
faksem, telefon zadzwoni,
by$ podnio6st stuchawke.
--------------- p RECZNY
Kontrolujesz linie
telefoniczng i musisz
odpowiedzie¢ na kazde
wezwanie.

p ZEW.TEL /A.SEKR.
Zewnetrzne urzadzenie
odpowiadajace (TAD)
automatycznie odpowiada
na kazdy dzwonek.
Komunikat gtosowy jest
zachowywany w
zewnetrznym TAD.
Komunikaty faksu sg
drukowane.

Nie

Tak

Nacisnij Menu.

Nacisnij 0.

Nacisnij 1.

Nacisnij A lub ¥ | aby wybrac¢ tryb.

Nacisnij OK.

OO hWN=

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakonc¢z).

Teraz przejdz do



({0 i & Instalowanie sterownika i oprogramowania

Wykonuj instrukcje podane na tej stronie dla uzywanego systemu operacyjnego i interfejsu.
W celu uzyskania najnowszych sterownikéw oraz aby znalez¢ najlepsze rozwigzanie problemu lub pytania, wejdz bezposrednio ze

sterownika do Centrum Rozwigzan Brother - Brother Solutions Center lub do http://solutions.brother.com.

Windows®

Dla uzytkownikow interfejsu USB
(CIES Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64

Macintosh®

Dla uzytkownikow interfejsu USB
(dla Mac OS® X 10.2.4 lub wyzszych)

Ekrany Windows® pokazane w tym Podreczniku szybkiej obstugi bazuja na ekranach z Windows® XP.
Ekrany Mac 0s® x pokazane w tym Podreczniku szybkiej obstugi bazuja na ekranach z Mac 0s®X10.4.


http://solutions.brother.com

({072 Instalowanie sterownika i oprogramowania ®

Windows

Dla uzytkownikéw interfejsu USB

(dla Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional
x64 Edition)

Odtacz urzadzenie od gniazda zasilajacego
oraz od komputera, jesli kabel interfejsu jest juz
podfaczony.

Wiacz komputer.

(Dla Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, musisz by¢
zalogowany z prawami administratora.)

3 Witéz zatgczony CD-ROM do napedu. Jezeli
pojawi sie ekran nazwy modelu, wybierz swoje
urzadzenie. Jezeli pojawi sie ekran wyboru
jezyka, wybierz uzywany jezyk.

Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM. Kliknij
Zainstaluj pakiet MFL-Pro.

5 Po przeczytaniu i zaakceptowaniu umowy
licencyjnej ScanSoft® PaperPort® SE, kliknij
Tak.

6 Automatycznie rozpocznie sie instalacja
PaperPort® SE, a nastepnie instalacja
MFL-Pro Suite.

7 Gdy pojawi sie okno umowy licencyjnej Brother
MFL-Pro Suite, kliknij Tak jesli zgadzasz sie z
postanowieniami umowy licencyjne;j.

8 Wybierz Standardowy, a nastepnie kliknij
Dalej. Instalacja trwa.

9 Gdy pojawi sie ten ekran, przejdz do
nastepnego kroku.

Brother MFL-Pro Suite Instalacja

Podkqcz wzqdzenie

Podlacz kabel USB:

s ® Nieprawidtowa konfiguracja

Upewnij sie, ze kabel nie utrudnia zamykania
pokrywy, moze wtedy wystapic¢ biad.

10



Instalowanie sterownika i oprogramowania ®

Windows

®W
33
2>
=

1 4 Wiacz urzadzenie poprzez podigczenie
przewodu zasilajgcego.
Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Beda sig pojawiac kolejne
ekrany instalowania. Prosze czeka¢:
pojawienie sie wszystkich ekranéw potrwa
kilka sekund.

1 5 Gdy zostanie wyswietlony ekran rejestracji on-
line, dokonaj swego wyboru i postepuj zgodnie
z instrukcjami pokazywanymi na ekranie.

1 6 Kliknij Zakonéz aby zrestartowa¢ komputer.
(Po ponownym uruchomieniu koputera, dla
Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition, musisz by¢
zalogowany na prawach administratora.)

@ MFL-Pro Suite zostat zainstalowany i
instalacja zostata zakonczona.

11



KROK 2 Instalowanie sterownika i oprogramowania Macintosh®

Dla uzytkownikéw interfejsu USB
(dla Mac OS® X 10.2.4 lub wyzszych)

Informacja 4

Dla uzytkownikéw Mac OS® X 10.2.0 do 10.2.3,

aktualizuj do Mac OS® X 10.2.4 lub wyzszego.
(Aby uzyskac najnowsze informacje na temat Mac

0S® X, odwiedz http://solutions.brother.com)

®
<
(7]
E
c
.G:
©
=

Informacja

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podfgczone za
pomocg przewodu zasilajgcego.

5 Witacz system Macintosh®.

6 Wit6z zatgczony CD-ROM do napedu.

7 Dwukrotnie kliknij ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj),aby zainstalowac.
Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi
sie na ekranie.

Informacja

Prosze czekac, zainstalowanie oprogramowania
potrwa kilka sekund. Po instalacji kliknij Restart
(Wznéw), aby zakonczyc instalowanie
oprogramowania.

8 Oprogramowanie Brother rozpocznie
wyszukiwanie urzadzenia Brother.

9 Gdy pojawi sie ten ekran, kliknij OK.

@ Dla uzytkownikéw Mac OS® X 10.3.x lub

wyzszych:
© Nieprawidtowa konfiguracja Zostaly zainstalowane MFL-Pro Suite,
Upewnij sie, ze kabel nie utrudnia zamykania sterownik drukarki Brother, sterownik
pokrywy, moze wtedy wystapié¢ biad. skanera oraz Brother ControlCenter2 i

instalacja zostala zakonczona.

12
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Instalowanie sterownika i oprogramowania

Macintosh®

1 0 Dla uzytkownikow Mac 0S® X 10.2.4 do
10.2.8:
Kliknij Add (Dodaj).

‘800 "rimer List =’

Status

11 wybierz usB.

1 2 Wybierz MFC-XXXX (gdzie XXXX jest nazwg
Twojego modelu), a nastepnie kliknij
Add (Dodaj).

®
<
n
£
c
.G:
(1]
=

1 3 Kliknij Print Center (Centrum drukowania),
nastepnie Quit Print Center (Zakoncz
centrum drukowania).

g __

Edlt View Printers Jobs Window Help
About Print Center
Preferences...

Services >

Hide Print Center  %H
Hide Others
Show All

Quijt Print Center  38Q

@ Zostaly zainstalowane MFL-Pro Suite,

sterownik drukarki Brother, sterownik

skanera oraz Brother ControlCenter2 i
instalacja zostala zakoiczona.

13



Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother International Corporation.

Windows oraz Microsoft sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Microsoft w USA i innych panstwach.

Macintosh oraz True Type sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Apple Computer, Inc.

PaperPort jest zarejestrowanym znakiem towarowym ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager jest zarejestrowanym znakiem towarowym NewSoft Technology Corporation.

PictBridge jest znakiem towarowym.

Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku posiada Umowe Licencji Oprogramowania
dotyczaca programéw bedacych jej wiasnoscia.

Wszystkie inne nazwy marki i wyrobu wymienione w tym podreczniku s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi
wilasciwych firm.

Opracowanie i publikacja

Ten podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem Brother Industries Ltd., zawiera najnowsze opisy i dane techniczne
wyrobu.

Tres¢ tego podrecznika i dane techniczne tego wyrobu podlegajg zmianom bez powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian bez powiadomienia w specyfikacjach oraz dokumentacji zawartej
w niniejszej instrukcji i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z
tych informacji, w tym takze za btedy typograficzne i inne, ktére mogg wystepowac w tej publikacji.

Produkt zaprojektowano do zastosowan profesjonalnych.

Prawo autorskie i licencja
©2006 Brother Industries, Ltd.
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